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Fookus: tekst ja tunne

Representatiivsus: kas on vanade arhiivitekstide
pohjal voimalik tagantjarele rekonstrueerida, mida ja
kuidas inimesed tundsid sada voi rohkem aastat
tagasi (nt millised olid armastusega seotud ideaalid)?

Tabud: kuidas teha jareldusi nende aspektide ule,
millest ei ole olnud tavaks raakida (nt seksuaalsus)?

Diakroonilised ja sunkroonilised tolgendamise
eksirannakud (visitatsioonid, moodne ajakirjandus)

Jarjepidevus ja muutuvus: mis on armastusega seotud
holakutes, tabudes ja uskumustes ajaga muutunud,
mis on samaks jaanud?



Materjalid

Minevik: parimustekstid (usunditeated, pajatused,
rahvalaulud, vanasdnad jne) Eesti Rahvaluule
Arhiivist; kroonikad-kirikuvisitatsioonide protokollid

Tanapaev: internetifoorumid, veebiportaalid ja
nende kommentaarid, naiste-

ajakirjad, ajalehed, vestlused.




il Emotsioonide uurimine
63 ,@‘Q

Nn emotsionaalne poore humanitaar- ja sotsiaalteadustes
(vahehaaval alates 1980. aastatest, eriti 2000. aastatest)

Kas armastus on emotsioon? “Kommunikatsioonikood”
(Niklas Luhmann)? Kultuuriline / keeleline / ideoloogiline
konstruktsioon? (tunne oli Uks asi, selle valjendamis- ja
sOnastamisviisid omas ajas teine asi, selle sonastuse
desifreerimine hilisematel ajastutel kolmas asi)

“Soltuvalt ajaloolis-kultuurilisest taustast kujunevad
tundereeglid, mis maaravad, kes tohib millisel ajahetkel,
millisel hulgal ja millisel viisil mingit emotsiooni valjendada
vOIi vastupidi, seda mitte teha.” (Spieker 2012)



e Armastuse ajalugu
63 ,@‘Q

Antiik-Kreeka — eros (romantiline/maine) ja agape (jumalik)

19. sajandil romantismi perioodil tousis Euroopas esile tundeelu
tahtsustamine, romantilis-idealiseeriv paarisuhete kasitlus.
Armastusest sai keskne teema tarbe- ja ilukirjanduses (Eestis
paarisuhtedpetusraamatud alles 20. saj algusest)

19. sajandil muutus Euroopas vahehaaval arusaam ka abielu
eesmarkidest, ninkudes pelgalt soojatkamiselt ja materiaalsetelt
kaalutlustelt emotsionaalse ligitbmbe ja vastastikuse
hoolitsemise funktsiooni suunas.

18.-19. sajandi vahetusel hakkab nt Saksamaa abielulahutusi
kasitlevates kohtudokumentides kohtama uudse lahutuse
pohjusena “armastuse puudumist” (varem domineerisid sellised
lahutuspbhjused nagu laristamine, viljatus voi haigus) (Spieker
2012).



Paarisuhtedpetused: vennastekoguduselt
(1905) ja arstidelt (1908)
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oy Allikakriitika: parimustekstid ja
T kroonikad

Eesti Rahvaluule Arhiivis on tuhandeid tekste
lembesuhete, ideaalpartneri, tulevase ennustamise ja
armumaagia kohta (kogutud alates 1880). Kuivord on
nende pohjal voimalik tagantjarele rekonstrueerida, mida
toonased inimesed tundsid?

Enamik jareldusi tuleb teha kaude ja ajastuomaseid
kultuurikoode desifreerides. Meil ei ole voimalik tollaste
iInimeste tundevaljendusi vahetult jalgida, isegi sOna
‘armastus’ mainitakse parimustekstides otsesdnu pigem
harva, samuti on vahe mina-vormis esitatud tekste.

Eufemismid ja sOnavara konnotatsiooni muutused ajas
(“Silmad peas kui sibulad, pale kui paistekakuke”) —
lingvistilise poorde parusmaa.




ng;n} Parimustekstid: allikakriitika 2

Parimustekstid kajastavad suurema toenaosusega
tundeelu sotsiaalseid standardeid, mitte niivord uksikisiku
individuaalseid tundeid ja tunnetega seotud kaitumist.
Eriti just vanasOnad, aga ka rahvalaulud on eelkoige
sotsiaalsete normatiivide sedastused. Just
tabuteemadega (nt seksuaalelu) seoses tulevad siin esile
tavanormid (nt ,peetud naised”)

Samas olid sotsiaalsed standardid ja uksikisiku
tundevaljendused vastastikmoOjus. Rahvaparimusest
saame teavet uldkehtivate ideaalide kohta, ent ka
laiduvaarseks peetavate tundevaljenduste ja omaduste
kohta — selles mojuvaljas elas ka uksikisik.



sa%  Viljakusrituaalid = toend eestlaste
ENk seksuaalsest lodevusest?

Viiteid polluviljakuse tagamisele rituaalse suguakti kaudu
voib leida 17.-19. sajandi kirikuvisitatsioonidest ja
varasemast trukisonast (<< puha pulm, kreeka k hieros
gamos — puha sumboolne uhtimisakt).

Kirjutiste autorid enamasti “topeltfiltriga”™ — voorrahvusest ja
korgemast seisusest, eelhaalestatud suhtumisest
eestlastesse kul harimata metslastesse, matsirahvasse.

Raportite formuleerimisel sageli ideoloogilised kaalutlused
— voorpastorite tegevuse oigustamine Eestis, aga ka soov
osutada moisnike toimetulematusele rahva harimisel.

Kirjutiste toon enamasti halvakspaneyv, tegevuse
sumboolset tahendust el tajuta.




Vss”“ g Balthasar Russow,

esmaillmumine 1578

Russowi “Liivimaa kroonika™: “Ei ole véimalik jutustada, mis
hirmus lugu siin ptha Jaani tulega oli... Tantsiti ja lauldi ja karati kbige
lustiga ja el antud armu suurtele torupillidele, mis igas kulas tuntud
olid. Peale selle oli paha Viidi paeval, 15. juunil, tema kabeli juures
suur jbledus. Talupojad tulid andeksandmisekirjade péarast ja
ebajumalateenistuse pérast... Ja kui nad selle oma meelest
Jumalateenistuse ara olid pidanud, mis suur epikuuripidu seal siis
lakkudes, prassides, lauldes, karates ja tantsides peale hakkas ja mis
suur jorin suurtest torupillidest, niisama ka mis ohjeldamatust,
hoorust, kiskumist ja tapmist ja suurt hirmsat ebajumalateenistust
seal stindinud... ja mitte ainult plha Brigitta kloostri juures, vaid koigi
kloostrite ja kabelite juures tervel maal.”.

Harrastusajaloolane Aleksander Kruusberg (1920: 16-22)
jareldab, et tegemist on hetarismi - “vaba armastuse” -
jaanukitega.
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Adam Olearius 1656
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“Tallinna ja Narva vahel, kaks miili Kunda ridtlimoisast, mitte
kaugel kihelkonnakirikust seisab vana kokkulangenud kabel
[Viru-Nigula Maarja kabel], mille juurde dmberkaudu elavad
mittesakslased igal aastal heinamaarjapaeval tihti
palverannakuid korraldasid, moned (he kabelis asetseva suure
kivi imber polvili ja alasti roomasid ja oma sobgiohvreid toid, et
nendel ja nende karjal aasta labi hasti laheks vai, kui had
haiged on, jélle terveks saaksid. Saherduste palverannakute
ajal iimus kohale igasugu markitante, nii et asi viis 6gimise ja
lakkumise, hooramise, tapmise ja muude rankade pahedeni.
Meie ajal ei olnud saherdune kélvatus veel mitte taielikult
korvaldatud, kuigi sinatse paiga pastorid selleks palju vaeva
olid nainud ja neid tunduvalt vadhendanud.” (Olearius 1996: 122-
123.)




August Wilhelm Hupel 1774

“Igal aastal, 9 paeva enne jiripaeva, 60sI,
kogub siia suur hulk mélemast soost ja
Igasugusest vanadusest taluinimesi
timberkaudsetest paikadest, ménikord mitu
tuhat; nad sudltavad mudride vahel tule
pblema ja heidavad sinnna k6iksugu ohvrid
I6ngast, linast, villast, leivast jms... Siin
nahakse sigimata naisi tule dmber alasti
tantsimas. Teised soovad ja joovad suure
roomuga; paljud lahevad metsa laiali, ja
noore rahva seas, kes llepea mitte vaga
kasin ei ole, vOib mbndagi kblbmata asja e
ette tulla.” (Hupel 1774: 156) gt Sl S,
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Sy Seksuaalne vabameelsus voi
Byt & toimetuleku tagamine?

Veel 20. sajandi kirjapanekutes, mille on rahvaluulearhiivi
saatnud eestlastest rahvaluulekogujad, leidub kirjeldusi
seksuaalakti matkivate rituaalide kohta (nt setu
kergotamine). Voimalik, et sel ajal enam selliste
kombetaitmiste viljakusmaagilisse toimesse vaga tosiselt
el usutud, kuid ometi praktiseeriti; kahtlemata oli tegu ka
Ise [0bupakkuyv, kuid kas just mark seksuaalsest
lodevusest?

Arhiivis leiduvates kombekirjeldustes on selgelt juttu ainult
matkivast kaitumisest.

Rituaalid ja argielu — erinevused?

Arhiivitekstid: ehalkaimine — reglementeeritud seltskondlik
lobustus. Kas midaai iaeti valia utlemata?
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S Russow (1578) ja Johann
Gt Christoph Petri (1802)

“‘Suurema hulga seas ei olnud tavaks abieluseis. Kui nimelt
mone talumehe naine vanaks voi haigeks jai voi talle muidu
kauemini el sobinud, siis toukas ta selle naise endast ara ja
vottis falle uue. Ja kui neilt péariti voi neid noomiti, et nad sel
viisil valjaspool abieluseisu elavad, siis andsid méningad neist
vastuseks: See olevat vana Liivimaa komme, ndndaviisi olevat
ka nende isad talitanud.” (Russow) — kristlik vaatenurk

“Kiimalus on eestlaste keskel valitsev ebavoorus. Nad orjavad
teda vaga ja vast enam tooremal kujul kui Gkski teine Euroopa
rahvas. [-] Lihalik tihendus nende vahel on nii tdhtsuseta ja
tihine asi, et nad sellega ka teiste juuresolekul valmis saavad,
kui neil ainult oma suguvendadega tegemist on ja mitte
venelaste ehk sakslastega.” (Petri; sarjas siiski ka moisnike
lodevat ja prassivat eluviisi, parisorjust)




) Rahvuslik aspekt

Peetud neiud

Paalt om nata neiuke

Alt om ammu nénnike

Tall om juudi juuren kéinu

Saksa om manul maganu

Alll kuue augundane

Musta kuue muutsutanu (Viljandi khk 1879)

<< pinged kulas Vene sdduritega sdbrustajatel (eelkdige
vOOra rahvuse aspekti tottu)

 Rahvalaul esitab normatiivi, ideaali / ideaali naitlikustava
vastandi



i Tanapaeva meediaesitus

Abielueelsed suhted ja mitteabielulised kooselud olid eesti
talurahva elu lahutamatu osa (tapselt nii nagu neid kohtab ka
meie tanapaeva uhiskonnas) — alles visitatsioonides nende

kirjeldamisel kasutatav stiil (nt “roppus”, “orgiad” (Holzmayer,
1872)) andis neile hinnangulise varvingu.

Tanapaeva meedia taasesitab need kirjeldused kriitikavabalt,
jareldades et “vanad eestlased seksi ei habenenud” (Eesti
Ekspress 10. nov 2011) — pOlistatakse
metslaslikkuse/kultuursuse dihhotoomiat.

Meedia maarab rohuasetused, moningate allikate holpus
kattesaadavus tingib nende ebaproportsionaalse kasutuse,
eriti just efektsed juhtumid kumuleeruvad — “tupele, tupele,
noored mehed”



iy Eisen 1910 ja meedia

Mehele minna igatsev neiu pannud tasku voole, ldinud noorte meeste
sekka ja titelnud ise:

Tupele, tupele, noored mehed,

Siin on tupp tusman,

Kel on vddtsi, vddngu sisse !
Tihti kdinud neiu kolm piihapdeva jargimooda kiriku juures poissa
kosima kutsumas. Kellele tiidruk meeldinud, ldinud ja pannud oma
noa neiu tupe tasku. Ei meeldinud kosilane, votnud neiu noa tupest
vdlja ja visanud noa kosilase ette maha. Kdinud ise seni edasi, kuni
niisugune kosilane ilmunud, kes tiidrukule meeldinud. Selle noa jdtnud

neiu enesele tuppe. Kolm korda aastas olnud tiidrukutel luba poissa

tupele kutsuda ja iga korra kolm piihapdeva jdrgimooda. (Eisen 1910:
21).



i Parimusahela tuvastamine

Eiseni raamatust on ilmunud internetist holpsasti leitav
elektrooniline versioon — tulemus: kirjakoha masstsiteerimised
meedias, millega jaetakse mulje, et tupele-tupele episood (ja
sellest jareldatud seksuaalne vabameelsus ja ohjeldamatus) ol
eestlaste seas massiliselt levinud << ebaproportsionaalne kajastus

Sama Eiseni raamatu kirjakohta on tsiteerinud oma raamatus
Ingvar Luhaaar (Valk lootoses, 1990), Luhaaart omakorda Eesti
Ekspressi artikkel “Vanad eestlased seksi e1 habenenud” (2011).

Eesti Paevaleht 8. jaan 2004, pealkir1: “Tulge tupele, noored
mehed...” (pulmakommete raamatu tutvustus)

Sama tekst mitmes foorumis, isegi www.miksike.ee referaadis.

Aga parimustekstid: vihesed teated, moOned neistki tles ehitatud
naljanditena



Sy Allikakriitika: tanapaeva
ENk meediatekstid

Meediareaalsus (sensatsioon kui muugiargument)

Meedia kui kaasaja parimusahela uks luli, uute
usundikomponentide importija/levitaja

"Poleks sensitiiv vahele torkinud, poleks armuke mu
meest endale saanud!” (SL Ohtuleht, 8. juuni 2013)

VIDEO: Marilyn Kerro opetab, kuidas teha maagilist
voodoo-nukku, mis aitab mehe armastust voita
(publik.delfi.ee — 7.02.2014)

<< sajad armumaagia-teemalised foorumipostitused, mis
sisaldavad elemente vanemast eesti parimusest,
esoteerika/eneseabiraamatutest, maagiasaadetest,
ajalehtedest-ajakirjadest, ent samuti eitamist/huumorit




By Naide meediamojulisest tanapaeva
M & parimusest: delfi.naistekas.ee, okt 2013

» Kkutt: nii tahaks Ght lihtsat nippi,kuidas korraks (ks mees
katte saada:))ehk on kellegil see olemas

« pilves: On kellelgi positiivseid kogemusi armumaagiaga?
* jah: toimib taiesti, kuid ka aega on vaja
+ selge: selge, et el toimi. ja kui huvitab,
vaadake tuubist, mis maagid sellest
maagiast arvavad. igal juhul on tegu
vaga Inetu asjaga. lood voivad iseqi
surmaga loppeda.

« Jah: Aega on vaja, et asjad toimiks.
Just need, kiired asjad teevad halba.
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S ,"‘a Naide 2: delfi.naistekas.ee, marts 2011
S
hirvitav: Kellel on armumaagia toiminud? Jagage palun kogemusi!

on: Mina olen abi saanud. Kogemusi jagama ei hakka. Tean ka seda,
et sellest jutustamine ja avaldamine toob halba. Parem hoida, kui
kahetseda.

s: mulle on raagitud, et ainult angela pidi head maagiat tegema, temal
vaga suur onnestumiste protsent. teised maagid pole tegijad, jaadki
aastaid tulemusi ootama

To on: kui pika aja jooksul Sul see maagia mojus? Seda ehk ikka saad
avaldada.  * on: 7 kuud. siis sain mis tahtsin.

Kas vOib olla nii, et kui sai see maagia tellitud ja alguses kbik sujus,
kuid siis tulid tagasiloogid, siis need tulid just sellepérast, et sai
kellegagi aari-veeri seda teemat arutatud? Ja kui enam ei aruta, kuid
maag oma tegevusi jatkab, siis kas on voimalik vanker jélle Gigele
teele veerema panna? * Tellisin armumaagiat siin kiidetud
maagidelt, ootasin aasta aega, ainult hullem hakkas. Siis proovisin ja
leidsin 6ige maagi. Panen siia ka tema aadressi...
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i : Tanap&ev versus vanem parimus

1as TP&

Tanapaeval “kapitalistlik aspekt’.: armumaagia on spetsialisti
parusmaa, ostetakse teenusena; vanemas parimuses ronhkem
Kirjeldusi votetest, mida saab kasutada igauks.

Uued eksootilised suunad: tantra, voodoo.

Vanem parimus: enamik armumaagiakatsetusi I0peb pulmades.
Tanapaev: suhte “kindlustamist” puutakse jatkata ka hiljem.

Vanem parimus: enamik armumaagiat koondunud kindlatele
aegadele (jaanipaev, andresepaev, mihklipaev). Tanapaev:
aastaringne vajadus.

Sama: ihalus ideaalsuhte jarele, ent kui vanemas parimuses
kumab soov elu majandusliku kindlustamise jarele, siis
tanapaeval rohutatakse (osalt kergematest majanduslikest
oludest tingitult) rohkem tunnet. Nii muiste kui nutd enamik
armumaagiast huvitatuid naised.
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S, Armumaagia — kultuuriliselt
sauré  passiivsusele sunnitud naiste maailm?

S TAS TAS

Armastaja — iikskoik, meeste- ehk naiste-sugqust, pidi omale [jaaniéhtul]
Uheksat seltsi maarohtu korjama, jaanipaaval korjatud rohupuntra oma
ligi vbtma, Uksi majas vOi kambris olema, - sest teiste hulgas kallis el
IImuvat-, the peili (peegli) enese ette, teise selja taha seadma ja
rahulikult ootama, kuni armastav kuju ilmuda. Alles kaheksa aasta ette
teinud noor Tallinna neiu proovi, kes nuid L. kihelkonna kostril mehel
on. Proovil tulnud pool kluibarat nédhtavalle, neiu I66nud kartma, viskanud
peeglid voi peilid minema, enne kui armukese kuju taitsa ilmuda
Jjéudnud.

Et meesterahvad selkombel proovi on teinud, on vististe raske uskuda,
sest nende kdes on kosimise luba, pole seepéarast kunsitamist vaja. Kill
aga katsub érnamb suqu, kill kaartidega, kaekatsumiste labi ja mitmel
muul viisil praegugi oma tulevase peiu kohta ettekuulutusi ndutada ja
mitmedki kaardimoorid ja kdekatsujad tommavad omale sellega
kopikuid ligi. Noh, see saab ju kbik armsamalle ptuhendud! H 1l 10, 560
(41) < Viru-Jaagupi khk (1889)
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I 3 VOI siiski mitte?

Ggﬁeel jaaniool toid poisid valjavalitud tudrukute magamiskambri
ukse voOi akna taha armukaski, kui tudruk toodud kase hommikuks
tuppa oli viinud, oli see marguanne, et tudruk on valmis noormehe
vastu votma. // Kui tudruk kosjaviina ei proovinud, siis tahendas see, e

kosje vastu ei vbetud. — uuema aja kombed.

Leiad kevadel metsast ussid (maud) paarimast, vota ligi ja Vil
sipelgapesasse ja sinu soov saab taidetud. Pead julge olema — kuuled
sa midagqi, jaad kurdiks, vaatad tagasi, Jaad pimedaks, raagid sa, jaad
keeletumaks voi kurdiks, jooksed sa aga - jaad jalutumaks. See olla
Uks raske tlkk tood, sest kik kiusajad kurjad vaimud kéia so kannul;
véahe nii julgeid inimesi, kes seda korda saata suuta. Minna aga
surelikul korda seda taita, olla soovitud ndud kées ja nende asja
kordasaatmise kohta polla mingit kartust. Jéllegi kaia tidruk so jarel,
kui teda kouguga tommad, niikaua, kuni hargiga llikkamise labi seda
ara keelata void. Hiljuti kiideti veel, et seal Uks vana nbiamoor noorte

meeste kdest sel viisil raha ara petvat — nimetud harkisid ja koukusid
miiies H Il (10) 548 O (?2) < Virti--1aaaiint khk (1880)
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il 2 Parimus ja reaalsus
63 ,@‘Q

Kui paljusid neist sadadest maagiakirjeldustest on ka
reaalsuses praktiseeritud?

Catharina Raudvere (1995) — fiktiivsed rituaalid,;
usunditeadetes kirjeldatakse ideaaltulemit, soovmotlemist,
seega on rahvausundis potentsiaalset palju rohkem kui
reaalset. Samas automaatne uldusundiline kaitumine:
tudruklapse ristimisvesi roosipoosale = kasvab ilus neiu <
on rohkem valikuvoimalust kosilaste seas

Margarethe Ruff (2003: 24) arvab trukivormi joudnud
Saksa armuloitsude kohta, et need parinesid sageli
vaimulike soovmotlemisest ja leidsid harva naiste hulgas
sellisel kujul reaalset kasutust, kuigi on ka moningaid
rahvaehtsaid Uleskirjutusi.



] & Parimus ja reaalsus 2

Mitmel pool Euroopas ja ka Ameerikas tunti maagilise
vahendina spetsiaalset armukonksu, mida sai valmistada
sipelgapessa visatud konna (mao) luudest ja millega pidi
saama ihaldatud inimese armastust ligi tdbmmata — reaalsed
arheoloogilised leiud puuduvad.

Faktide vaba usundiline tdlgendus — téendit tegeliku maagia
kohta pole:

Eks ennemalt ikke tehtud neid tiikka, stiedeti néidust sisse. Uks
poiss tahi minu, andis mulle laadal kringli, ilus saiakringel. Ei
mina soond, viskasin Votikvere jOkke. Kui koerale annad, siis
kuer akkab jarele kdima, mitte maha ei jaa. Mul omal &li tudrik.
Kuer Oli selle tehtud kaku ara sé6nud, el enam saand kudagi,
mudku ajasin tadriku minema. Kuer kéis jarsku jarel ja nuuskis
saba alt. ERA 11 193, 113/4 (108) < Torma khk
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Endisel kohal, kus jarv enne asus, oli ka elanud jarvekaldal
hurtsikus imeilus neiu, keda sgjavéagede juht armastama olevat
hakanud. Uhel 6htul, mil neiu jérvekaldal pihlaka all pingil
Istunud oli, tulnud ka sinna see nimetatud juht. Kaua juteldud
00 hamaruses, (telnud sojavagede juht, et tema armastavat
teda, neidu — mida aga tdadruk ei uskunud. Siis vandunud ta
Oeldes: ennem mingu Jjarv siitkohast teise, kui ma sind petan! Et
sOjavaed hommikul edasi pidid minema, pidi ka lahkuma
SOjavagede juht ning jargmisel hommikul ei olnud ka jarve
enam endisel kohal, vaid hulk maad eemal. ERA Il 246, 693 (4)
< VVOrumaa.

Tuntavalt germaani paritolu ja romantismi vaimsusega lugu.
Eesti enda vanemas parimuses vooras, meie talurahvas

suuresonalisi armuvandeid ei andnud << kultuuriline
konekaciitiie
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“Parem vana mehe habeme all kui noore mehe piitsa all.”
“llu el panda padaje.”

Kbzjaz kdimina on ikke riede 6hta nuorel kuul, siiz seisab
naine kaua aiga nuor. Piigad paneva ennést siiz ka
puhtoma riide, kammiva péaad siledas ja uodavad siiz
peigumiest. Peigumies tulab tdadez ehk tdadamata;
vaized piigad pidvad vade uodama. Monikord kédiva enne
peigumehe tulamist kolmeba ohta k6zjasuovitajad, keéa
enamist keik vanad muorid onva. Nea manitavad pruuti, et
ta tuo peigumehele lahes ja kiidava tema aadust ja rikkust:
mida sest viqa, ku naqu ilge on, ku vade suda &a on. H Il
9, 11 (18) < Luganuse khk - W. Roost (1888)
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Vanemate ideaalide puhul paratamatult romantilised kaalutlused
labi poimunud majandusliku toimetuleku vajadusega (tahtsad
omadused: tookus, joukus, ihuramm,; ilu teisejarguline voi
valjendatud kalli ja uhke riietuse kaudu); tanapaeval pole
majanduslik komponent samuti kadunud, kuid palju sublimsemalt
esitatud. Samas nt tutvumiskuulutuste tavakomponent - “mat.
kKindlust;” abielludes “abieluvaraleping”.

Armumaagia votete kirjeldusi sadu, kuid selle maagiaga tegeleb
Ikka keegi “teine”. Nii muiste kui nuud hoiatatakse, et maagia abil
saavutatud armastus pole pusiv ja vOoib ule minna vihkamiseks,
siiski esindab armastusega seotud parimus soovmotiemist,
igatsust lahendada uhe lihtsa rituaaliga koik keerukad
suhteklUsimused. Samuti viitab armumaagiaga seotud tekstide
suur hulk sellele, et vanad eestlased ei lahtunud suhetes ainult
pragmaatikast, vaid neile olid tahtsad ka tunded.



Kokkuvote 2

Armastusest ja seksuaalsusest raakimise viis on kultuuriliselt
tingitud, r6huasetused ajas muutuvad. Nt saksa (ka balti
aadlike) parimuses leidub palju rohkem suuri armutdotusi,
kattemaksu au haavamise eest, onnetu armastuse parast
enesetapu tegemist — kooskolas (Prantsuse-mojuliste)
romantismi ideaalidega. Ka Eestisse joudis vastavat
tolkekirjandust (nt Jenoveva lood 19. saj keskel), kuid
parimuses on sellel kdlapinda vahe.

Sage vaesuse, vagivalla ja alkoholilembuse mainimine
partneriideaale kasitlevates parimustekstides annab aimu, et
need probleemid olid toonases uhiskonnas levinud, samuti oli
taunitud vanapoisi/tudruku seisus. Armuloitsud ja -maagia kuli
puud nendest probleemidest hoiduda.
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